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The Dals Connect Pro remote is a user friendly extention of the
Dals Connect app. You can switch your smart lights On/Off, select
o colors, tune whites and control groups!

La télécommande Dals Connect Pro est une extension conviviale
de l'application Dals Connect. Vous pouvez allumer/éteindre vos
lumieres intelligentes, sélectionner les couleurs, ajuster les

° \\ blanc et contréler les groupes!
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PAIRING MODE / MODE D’APPAIRAGE

Dals Connect Pro remote Magnetic back plate

Télecommande Dals Connect Pro Adaptateur de plague magnétique Press and hold D and D until the light indicator flashes.
MoAunti‘ng hlardware CR203,2 Battery Appuyer et maintenir D et D jusqu’a ce que le voyant lumineux
Quincaillerie de montage Batterie CR2032 clignote

WARRANTY/GARANTIE

DALS offers a 5 year warranty from the date of purchase which covers repairs or replacements of defective parts of the housing, optics, and electronics.
To contact DALS customer service call 1 877 430 1818 or send an e-mail to info@dals.com.

DALS offre une garantie de 5 ans a partir de la date d’achat qui couvre la réparation ou le remplacement des piéces du boitier, des piéces optiques et électroniques
défectueuses.



Installation guide DCP-RMCT

Guide d'installation

BEFORE YOU START

If you wish to use a Wi-Fi connection, please ensure that your Wi-fi network can operate on a 2.4 GHz band and that the signal is strong enough
in the desired location for the hub. Only use the included accessories.

Instructions pertaining to a risk of fire, electric shock or injury to persons. Installation must be done according to local electrical codes.
Installation should be done by a certified electrician.

This class B digital apparatus complies with Canadian ICES-005. This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio-noise
emissions from digital apparatus as set out in the Radio Interference Regulations of the Canadian Department of Communications.

AVANT DE COMMENCER

Si vous souhaitez utiliser une connexion Wi-Fi, assurez-vous que votre réseau Wi-fi peut fonctionner sur une bande de 2,4 GHz et que le signal
est suffisamment fort a 'endroit ou vous souhaitez installer le pont. N'utilisez que les accessoires fournis.

Ces instructions se rapportent a un risque d’'incendie, de chocs électriques ou de blessures corporelles. L'installation doit étre éffectuée
conformément aux codes électriques locaux. L'installation devrait étre effectuée par un électricien qualifié.

Cet appareil numérique de classe B est conforme a la norme canadienne NMB-005. Cet appareil numérique ne dépasse pas les limites
applicables aux équipements de classe B en termes d'émissions de bruit radioélectrique, telles que définies par la Reglement sur le brouillage
radioélectrique établi par le Ministéere des Communications du Canada.

The Dals Connect Pro remote doesn’t require electrical connections as it is Screw the magnetic back plate onto the electrical box.
already using a battery. In the case of a retrofit installation, Visser 'adaptateur de plaque magnétique sur la boite électrique.
make the electrical connections and insert them inside the electrical box.

La télécommande Dals Connect Pro ne nécessite pas de

connexions électriques car elle utilise déja une batterie. Dans le cas d'une

installation de remplacement, connecter les fils électriques et Smart fixture
insérer a l'intérieur de la boite électrique. o) Luminaire intelligent
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Luminaire intelligent
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Remove the plastic tab from the battery of the remote. Install the wall plate (not included) on the magnetic back plate.
Retirer la languette en plastique de la batterie de la Place Dals Connect Pro Remote on magnetic back plate.
télécommande. Installer la plaque murale (non incluse) sur l'adaptateur de plague magnétique.

Placer la télécommande Dals Connect Pro sur l'adaptateur de plaqgue magnétique.
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BEFORE YOU START
BEFORE STARTING INSTALLATION, SHUT THE LINE FEED POWER OFF USING THE CIRCUIT BREAKER.
Instructions pertaining to a risk of fire, electric shock or injury to persons. Installation must be done according to local electrical codes.

Installation should be done by a certified electrician.

This class B digital apparatus complies with Canadian ICES-005. This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio-noise
emissions from digital apparatus as set out in the Radio Interference Regulations of the Canadian Department of Communications.

n AVANT DE COMMENCER
AVANT DE DEBUTER L'INSTALLATION, COUPER L'ALIMENTATION DU FIL DU SECTEUR A L'AIDE DU DISJONCTEUR.
Ces instructions se rapportent a un risque d'incendie, de chocs électriques ou de blessures corporelles. L'installation doit étre éffectuée
conformément aux codes électriques locaux. L'installation devrait étre effectuée par un électricien qualifié.
Cet appareil numérique de classe B est conforme a la norme canadienne NMB-005. Cet appareil numérique ne dépasse pas les limites
applicables aux équipements de classe B en termes d'émissions de bruit radioélectrique, telles que définies par la Réglement sur le brouillage
radioélectrique établi par le Ministére des Communications du Canada.

Remove the remote from the magnetic back plate and place it on a
nearby surface.

Retirer la télécommande du support magnétique mural et la placer sur une
surface a proximité.
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Configure your profile and set your home inside the app. This will allow you to
control light groups and create advanced automation based on your location.

Configurer le profil et la maison a l'intérieur de 'appli. Cette étape permettra
de controler des groupes de lumiéres ainsi que de créer des automations
avancées basées sur votre position.

< Home Management

My Home ..

Create a home

Join a home

Home information has
been updated

View Home

Download the Dals Connect app from the Apple App Store or the Google Play
Store and register for a new account if this is your first time. The app requires
a valid email address since it will need a verification code for you to login.

Télécharger 'appli Dals Connect a partir du Apple App Store ou du Google Play
Store et créer un nouveau compte si c’est votre premiére utilisation. L'appli
requiert une addresse de courriel valide puisqu’un code de vérification est
nécessaire.

Create account

- Canada
([ ]

CONNECT

| AgreePrivacy Policy and User Agreement

Create account

To initiate the pairing of your remote:

Press D and @ until the indicator light flashes

Pour initialiser le jumelage de votre télécommande:

Appuyer D et D jusqu’'a ce que l'indicateur clignote.
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n BEFORE YOU START
BEFORE STARTING INSTALLATION, SHUT THE LINE FEED POWER OFF USING THE CIRCUIT BREAKER.
Instructions pertaining to a risk of fire, electric shock or injury to persons. Installation must be done according to local electrical codes.
Installation should be done by a certified electrician.
This class B digital apparatus complies with Canadian ICES-005. This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio-noise
emissions from digital apparatus as set out in the Radio Interference Regulations of the Canadian Department of Communications.

n AVANT DE COMMENCER
AVANT DE DEBUTER L'INSTALLATION, COUPER L'ALIMENTATION DU FIL DU SECTEUR A L'AIDE DU DISJONCTEUR.
Ces instructions se rapportent a un risque d'incendie, de chocs électriques ou de blessures corporelles. L'installation doit étre éffectuée
conformément aux codes électriques locaux. L'installation devrait étre effectuée par un électricien qualifié.
Cet appareil numérique de classe B est conforme a la norme canadienne NMB-005. Cet appareil numérique ne dépasse pas les limites
applicables aux équipements de classe B en termes d'émissions de bruit radioélectrique, telles que définies par la Réglement sur le brouillage
radioélectrique établi par le Ministére des Communications du Canada.

In the Dals Connect app, press on the “+" sign in the upper right corner and On this next step, your light will be added to the app. If you are connecting
select "Add Device". If your product support bluetooth pairing, it will show up multiple products at once, they will be added in a batch. From here you can
right away at the top under “Add Device". If you have an older Wi-Fi product, either click “Done” at the bottom, or click on the “pen” to rename the light.

select the product from the list and follow the instructions from the app.
A cette nouvelle étape, votre produit sera ajouté a l'appli. Lors de la

Dans l'appli Dals Connect, appuyer sur le signe “+" dans le coin supérieur connexion de plusieurs produits a la fois, ils seront ajoutés en lot. Une fois
droit et sélectionner “Ajouter un appareil”. Appuyer ensuire sur “Ajouter”. le produit ajouté, appuyer sur “Terminé” ou cliquer sur le “crayon” pour
Si le produit supporte le jumelage bluetooth, il sera détecté instantanément renommer votre produit.

sous “Ajouter un appareil”. Si votre appareil est un produit Wi-Fi plus ancien,
sélectionner le produit dans la liste et suivre les instructions de l'appli.
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*Optional/Optionel Control your lights! Now that a group has been assigned, use your remote to control
Rename your light and add it to one of your rooms. your lights.
Renommer votre lumiére et 'ajouter a l'une de vos piéces. Contréler vos lumiéres! Maintenant que votre groupe est assigné, contréler vos

lumieres a partir de la télécommande.

Cancel Save

+ Create Group
Remote control will be implemented after
successful pairing

Devices to Be Added

Device Information

Table 2
(&IED Home Master Bedroom

D

Configure group A

Oining Room  MasterBecroom
o () K

LivingRoom  Second Bedroom  Kitchen Home Master Bedroom

Cancel

o ? Chamber

Home
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